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Հայ քերականության պատմության մեջ շաղկապների կազմության ե այլ 
խոսքի մասերի հետ նրանց ունեցած՛ հարաբերակցության հարցերը հատուկ 
ուսումնասիրության առարկա Հեն դարձել։ Մինչդեռ առանց այդ հարցերի պար-
զաբանման Հնարավոր չէ շաղկապների ծագման ե մանավանդ զարգացման 
հեռանկարների վերաբերյալ որևէ հիմնավոր եզրակացության հասնել։ Անհրա-
ժեշտ է պարզել, թե լեզվի զարգացման տարբեր շրջաններում շաղկապների 
կազմության ո ր տեսակներն են տարածված եղել և դրանց ի ց որո նք են, որ 
հետագայում լայն կիրառություն են գտել և այժմ ,էվ զարգացման մեծ հեռա-
նկարներ ունեն։ Այդ հարցերի քիչ թե շատ բազմակողմանի ընդգրկման և հա-
շո՛ղ լուծման համար անհրաժեշտ է միաժամանակ հատուկ ուշադրություն 
դարձնել շաղկապների և այլ խոսքի մասերի հարաբերակցության հարցինг 

քանի որ միայն այդ միշոցով հնարավոր կլինի բացատրել շաղկապների կազ-
մության այն տեսակներըէ որոնք նյութական բովանդակություն ունեցող խոս-
քի մասերին են հատուկ։ 

Փաստերը ցՈԼլց են տալիս, որ արդի հայերենի որոշ շաղկապներ հարաբե-
րակցում են այլ խոսքի մասերի1 դերանունների, մակբայներիէ եղանակավորող 
բառերի և կապերի հետ։ Այդ հարցի վերաբերյալ կատարած մեր քննությունը 
ցույց Է տալիս, որ հարաբերակցությունը լինում Է լ ի ա կ ա տ ա ր և մ ա ս ն ա կ ի , 
նայած թե շաղկապական դերով հս&դես գալիս հարաբերակցող բառը կորց-
նում Է խոսքի մասային իր նախորդ արժեքըէ թե առանց զրկվելու այդ արժե-
քից՝ կապակցական դեր Է կատարում։ 

Ոչ մի կասկած չխ կարող լինել, որ հարաբերակցության այս երկու տե-
սակները ներկայացնում են լեզվի շաղկապական միջոցների զարգացման տար-
բեր փուլեր, երբ ՛ այս կ։սմ այն բառը նախ սկսվում Է գործածվել խոսքի մա֊ 
սային հ ա մ ա տ ե ղ արժեքներու! (մասնակի հարաբերակցություն) և այնուհետև, 
աստիճանաբար ամրանալով կապակցական իր պաշտոնումէ ձեռք Է բերում 
խոսքի մասային զ ո ս յ ա ճ ե ո արժեքներով (լիակատար հարաբերակցություն) 
հանդես գալու շարահյուսական հատկանիշ և կիրառվում Է, օրինակ, թե որ-
պես դերանուն, թե' որպես շաղկապ, առանց այդ երկու գործածությունները 
շփոթելու միմյանց հետ։ Ի վերջո, այդ պրոցեսը հանգեցնում Է այն բանին, 
որ լեզվի մեջ զուգահեռ կիրառություններ ունեցող որոշ բառերէ կորցնելով 
նաև խոսքի մասային իրենց նախորդ արժեքը, սկսում են հանդես գալ միմի-
այն որպես շաղկապ։ Այս արդեն այլ խոսքի մասերից շաղկապների առաջաց-
ման վերջին փուլն Է։ 

Լեզվի շպղկապական միջոցնե՛րէг առաջսէցման ու զարգացման այս պրո-
ցեսը հատուկ է ոչ միայն արդի հայերենին, այլև հայոց լեզվի զարգացման 
բոլոր շրջաններին։ Եվ դա շատ հասկանալի է, քանի որ լեզուն անընդհատ 
փրփռխվում ու զարգաֆում է։ Չպեսւք է կարծել, սակայն, որ այս երեք փոզերը 



9т Գարեգինյան 

կանոնավորապես հաջորդում են միմյանց։ Լեզվի զարգացմաէն նույն շրջանում 

մենք հանդիպում ենք միաժամանակ շաղկապների առաջացման Հիշյալ երեք 

ձևերին։ 

Այսպիսով, եթե ինչպես արդի հայերենի, այնպես Էլ լեզվի։ զարգացման 

նախորդ շրջանների, ինչպես նաև գրաբարի համար հատկանշական Է 

հարաբերակցության վերոհիշյալ պրոցեսըէ ապա պարզ Է միանգամայն, որ 

արդի հայերենի շաղկապների կազմության մասին խոսելիս պետք Է անպայման 

Հաշվի առնել այլ խոսքի մասերի հետ ունեցած նրանց ծագումնաբանական կա-

պը և երբեք շաղկապներին հատուկ ու բնորոշ չհամարել կազմության այն 

եղանակները, որոնք հատուկ են, ասենք, շաղկապների հետ հարաբերակցող 

մակբայներին կամ դերանուններին։ 

Այսպես, արգի հայերենում ա յ լ ա պ ե ս բառը բացառապես շաղկապ Է։ Կաս-

կած չի հարուցում (նաև նրա մակբայական ծագումր։ Պարզ Է ուրեմն, որ այգ 

բառր անցել Է զարգացման վերոհիշյալ ուղին։ Այգ իսկ պատճառով այգ շաղ-

կապի կազմության մասին խոսելիս մենք անպայման պիտի նշենք նրա ծագում-

նաբանական նույնությունը գրաբարյան սւյ լսւսյես մակբայի հետէ որով կար-

դարանա նաև —սյես մակբայակերտ ածանցով ունեցած նրա կա զմությունըւ 

Այժմ անցնենք բուն նյութին, այսինքն քննենք ժամանակակից հայերենի 

շաղկապներր ըստ կազմության։ 

ՊԱՐԶ ՇԱՂԿԱՊՆԵՐ 

Արդի հայերենի պարզ շաղկապ էսերը, իրեաց առաջացմամբ կապված լի-

նելով հայոց լեզվի զարգացման տարրեր շրջանների հետ, կազմությամբ միա-

տարր չեն և բաժանվում են հետևյալ տեսակների. 

1. Թուն ա ր մ ա տ ա կ ա ն ն ե ր ՝ և, ու, որ, թե, րայցէ կամ, քան, այլ, Էլէ ապա, 

երբ, իսկ, ոչւ 

2. Ե ր բ ե մ ն ի բ ա ղ ա դ ր յ ա լ ն ե ր , որոնք այժմ գիտակցվում են որպես արմա-

տական շաղկապներ եթե, ևս, սակայն և այլն։ 

3. Բ ա ռ ա հ ա ր ա բ ե ր ա կ ա ն որևէ ձ և ո ւ յ թ ո վ կ ա զ մ վ ա ծ ն ե ր * , չձայած-, կարծես և 

այլն։ 

Սրանցից ծագմամբ ամենահինն են բուն . ա ր մ ա տ ա կ ա ն շաղկապները. 

որոնք հիմնականում ընդհանուր են ամբողջ հայերենի համար։ Թե' գրաբարում, 

թե' միջին հայերենում և թե աշխարհաբարում մենք հանդիպում ենք այդ ար-

մատական շաղկապներին։ Նույնիսկ բարբառներում, որոնքք որպես կանոն, 

չեն պահպանել գրաբարյան այլ կազմություն ունեցող շաղկապներից գրեթե ե 

ոչ մեկը, մենք հանդիպում ենք ո ւ , թ ե , ՈՐ, ե ր բ , կ ա մ (շատ հազվադեպ), ասյա 

և արդի հայերենում չպահպանված, սակայն բարբառներում շատ տարածված՜ 

նէ , նբ (՝Հգրր. ն ա ) շաղկապներին։ Այս փաստը բավական Է ցույց տալու հա-

մար, թե որքան դիմացկուն են բուն արմատականները, որ նույնիսկ փոխառ-

յալ շաղկապներով շատ հարուստ հայերենի բարբառներում գոլրս չեն մղվել 

գրաբարյան մյուս շաղկապների պես։ 

Հիշատակության արժանի Է նաև այն հանգամանքըէ որ այս շաղկապների 

մեծ մասը կապվում Է հնդեվրոպական արմատների հետ։ Սա վկայում Է այն 

մասին, որ նրանք ծագմամբ շատ ավելի հին են, քան այլ կազմություն ունեցող 

շաղկապները։ Պետք Է նշել, սակայն, որ հայերենի այս շաղկապները ուղղա-



Ժամանակակից Հայերենի շաղկապների կազմությունը Տէ 

•կիորեն չեն կապվում հնդեվրոպական շաղկապների հետ, քսմևի որ, ըստ Մեյեի, 
հնդեվրոպական շրջանից միայն երկու շաղկապ Է մնացել հին լեզուներում, 
որոնք հետագայում անհետացել են նաև այգ լեզուներից}։ Կասկած չի կարող 
լինել ուրեմն, որ հայերենի արմատականները մասնակի և լիակատար հարա-
բերակցության ուղիով են վերածվել շաղկապների։ Այդ հաստատելու համար 
բերենք Արմատական բառարանից քաղված նրանց ստուդա բ անութ յո ւնները. 

1» Եվ <ՀՀնխ. ё р ! <Гնաև, Ասն, սանս» 3р1 €նաև, դեոևս, Էլ, մոտը», Հպրս. 

а р 1 у , զենդ• а1р1 <ГՀենց, ըստ, մոտը, միջոցին», Հուն. 8ТС1 էվրա, սրա վրան 

և այլնէ *Ер1 ձևի միջին աստիճանի ձայնդարձից Է ծագել Հայերենի ար-

մ ատ ական 

2. Ո Ն շաղկապը* ո՛ւ < [ 6 р Ь վերջին 1 ձայնավորի սովորական կորուս֊ 

տովէ Այս երկու դեպքերում Էլ р~5г ձայնավորների միշև կանոնավոր կերպով 

վերածվում Է ւ - ի (ինչպես ОУ|~р& Հովիւ), որով ստանում ենք եւ> ՈԼ ձե-

վերըէ 

Տ. Ը՝1յ<ՀՀն/ս. Հմմտ. Հսաքս. էհՔ> անգոք. Оё (շեշտ յա լ), լիթ. էՔ' 

բառը, ըստ Մելեի, նախապես ունեցել Է <Г այսպես, այս ձևով3 նշանակու-

թ յունը։ <ГԱյսպես, այս ձևով» նշանակությունից թեական իմաստին անցնելու 

օրինակ Է նաև լատիներեն Տ1 ([եթե» շաղկապը, որը նույնպես И այս պես» 

իմաստն Է ունեցել՝ անշուշտ Տ1Շ ձևով է 

4. Որ<^ Հնիւ. киО Հարցական և անորոշ դերանունից՝ ր մասնիկով, նա-

խաձայնի անկումովէ Հենց գրաբարում մենք Հանդիպում ենք այս րաոի շաղ-

կապական գո րծածութ յուննե րին։ 

6. Ոչ. Հնդեվրոպական ծագումի Է% Ո-ք չ» Աոաջին րաղագրիչը բուն բա-

՛ցասական է, որը կապվում է Հսլ. Օէ11# սանս• {Հակառակ* բառերին։ Այս 

բաոը գրաբարում կրկնագիր գո րծածութ լամ բ էր միայն շաղկապական արժե-

քով կիրառվում։ 

6. *а1уО-> որԻբ ծագում է Հունարեն аХХоС *ШЦ» ուրիշ»։ Այս 

բառը, գրաբարում ունենալով անորոշ գեր ան վ ան և մակրալական կիրառու-

թյուններ, միաժամանակ գործածվել է նաև որպես շաղկապ ([բայց, սակայն> 

4ւ Հագվագեպ <Гնաև, ևս» նշ ան ակութ յուննե րով։ 

ԺԱ գարից ավանդված այլ բառի այս վերջին նշանակությունն է պաՀ-

պանել բարբաոներա մ և աշխարՀւսբարու մ շատ տարածված 

7• к( շաղկապը՝ այ՝^է սովորական Հնչյունափոխությամբ։ У-

8. ՀաՀճ-ՀՀնխ. кв'аП ծեից. Հմմտ. լատ. циаГП 9քան, ավելի քան», 

(]ԱՅՈէԱծ Չառավել քան, որքան»։ Այս բաոը գրաբարում կապական և շաղկա-

պական գուգաՀեո գո րծածութ յուննե ր ունե՛ր։ 

9. Երբ . հնդեվրոպական ծագումի բառ է և նույն է ծագմամբ ի բ ր բառի և-

- բ ա ր ((պես» մասնիկի հետ։ Գրաբարում մեծ մասամբ դերանվանական մակ-

բայի իմաստով է գործածվել, չնայած շաղկապական որոշ կիրառությունների 

հանդիպում ենք։ 

Ւնչպես տեսնում ենք, արդի հայերենի բուն արմատական 13 շաղկապնե-

րից 9-ը հնդեվրոպական ծագում ունեն և դեպի խոր հնություն են գնում։ Պարզ 

1 А. МеШ՛!, Լս1ջս1տւ1 ]ие Էւէտէօււ ще 6է П п ^ и Ы ц и е ^ёпёгЛе, Рапе, 194Տ, է. I. 
р. 161. 

1 А. МеШе(„ Տտզս1տտ6 ё'ипе §гашп ^1ге сошрагёе ё е Г а г т ё ш е п շ13տտ1զււք, У1еппе# 

1903, р. 106. 
Տեղեկագիր Л5 9—в 



А2 Գ* Գարեգինյան 

է ուրեմնէ որ մինչև գրաբարում արձանագրվելը այգ բառերը զարգացման եր-
կարատև ուղի են անցել և գրաբարյան շրջանում նրանցից մի քանիսը ու, 
թե, ինչպես նաև գրաբարյան <լիք նա) , , Հասնելով զարգացման ՛լերջին աստի-
ճանին՝ ամրացել են լեզվում միմիայն որպես շաղկապներ, իսկ մյուս մասը* 
որպես զուգահեռ արժեքներով հանգես եկող բառեր (ՈՐ, Ոչ, քան, ա յ լ , Ь г р ե 
բարբառներում ու աշխարհաբարում շատ սովորական էլ բառը)։ Ուշագրավ է 
Նաև այն հանգամանքը ք որ բուն արմատական շաղկապները, որպես ավելի 
Հնատիպ և զարգացման ավելի երկարատև ուղի անցած՛ բառեր, զերծ են խոսքի 
մասային համատեղ արժեքներով կիրառվելու այն հատկանիշիցէ որը կապակ-
զական միջոցների նախնական շրջանին և ընգհանրապես կապակցական գերող 
նոր հանգես եկող բառերին Է հատուկ։ 

Գրաբարից մինչև արգի հայերենը ընկած ժամանակաշրջանում զուգահեռ 
կիրառություն ունեցող վերոհիշյալ բառերը ևս պետք Է զարգացման որոյ 
շրջան ս/նցնեին, այս կամ այն խոսքի մասային արժեքով գործածվելու որոշ 
գերակշռություն ստանային։ Եվ իրոք, փաստերը ցույց են տալիսէ որ նման 
զարգացում եղել Էլ * 

Այսպեսէ գրաբարում երբ բառը շատ սակավ Էր շաղկապական գործածու-
թյամբ հանգես գալիս, մինչդեռ արգի հայերենում նա ժամանակային հարաբե-
րություններ արտահայտող ամենագործածական շաղկապների ց մեկն Է։ Նույն-
պիսի զարգացում Է անցել նաև ՈՐ բառը։ Մեսրոպյան գրաբարում այս դեր ան-
վան շաղկապական կիրառությունները շատ հազվադեպ Էին, սակայն այժմ նա 
բարդ նախադասությունների ստորադասական հարաբերություններն արտա-
հայտող ամենագործածական շաղկապն Է։ 

Գրաբարում զուգահեռ կիրառություններով Էր հանդես գալիս նաև ШД 
բառը, սակայն նրա շաղկապական գործածությունները շատ ավելի քիչ Էին, 
քան դերանվանական և մակբայական կիրառությունները։ Մինչդեռ ժամանա-
կակից հայերենում այդ բառը հակադրական հարաբերություն արտահայտող 
գործածական շաղկապներից մեկն Է։ Եվ վերջապես ո ՛ չ . . . ո ՛ չ , թ ե ՛ . . . թ ե ' կրկնա-
գիր գործածություն ունեցող շաղկապները ժամանակակից հայերենում լայն 
տարածում ստացան, մի բան, որ չի կարելի ասել գրաբարյան շրջանի մասինէ 

Այսպես, ուրեմն, զուգահեռ խոսքի մասային կիրառությամբ հանդես եկող 
գրարար/ան հնդե։[րոպական ծագումի բուն արմատական շաղկ՚սպներըէ եթե 
իրենց հետագա զարգացմամբ չեն հասել միայն մի խոսքի մասի, միմիայն 
շաղկապի արժեքով գործածվելու աստիճանինէ ապա հասել են զարգացման 
այնպիսի աստիճանի, երբ գրաբարում որպես շաղկապ հազվադեպ գործածու-
թյուն ունեցող որոշ արմատականներ ժամանակակից հայերենում ստացել են 
շաղկապական լայն գործածություն։ 

Բուն արմատական մյուս շաղկապներն են՝ բ ա յ ց , իսկ , կ ա մ , ասյա: Սրան-
ցից միայն կամ շաղկապն Է ստուգաբանված և նույն Է կամիք (<Հպհլ. каГП 
«կամք, կամեցողությունո) բաոի հետ և բոլն նշանակում Է «ուզե՛սո (տե՛ս Արմ• 
բո.)։ Այսպիսով, ծագած լինելով կամիլ բայից, այս շաղկապը, համատեղ գոր-
ծածության որոշ շրջանից հետո, արդեն Ե դարում ամրացել Էր լեզվում որպես 
համադասական շաղկապ, բոլորովին խզելով իր կապը նախորդ խոսքի մասի 
հետ։ 

Ապա շադկապր դրարարոլմ զուգահեռ արժեքով է՛ր գործածվում թե' մակ-
բայական և թե' շաղկապական։ Նույն բանը նկատում ենք նաև արդի հայերե• 



Ժամանակակից Հ ա յ ե ր ե ն ի շաղկապների կազմությունը Տէ 

նումէ հեչ վերաբերում Է իսկ բառին, ապա այն, բացի շաղկապական գործա-

ոությունից, գրաբարում ունեցել Է նաև գոյականի, ածականի, մակբայի և 

եղանակավորող բառի կիրառություններ, որոնցից արդի հայերենում պահպան-

վեցին միայն եղանակավորող բառի (օրինակ՝ այդ իսկ պատճառով) և շաղկա-

պի կիրառությունները։ 

Լեզվաբանական և քերականագիտական գրականության մեշ տարածված 

Է այն կարծիքր, ըստ որի համադասությունր ավելի շուտ Է ծագելէ քան ստո-

րադաս ություԱը և որ վերշիններիս զարգացումը կապված Է գլխավորապես 

մարդկային մտածողության զարգացման, ՛ինչպես նաև գիր .ու դրականության 

աճի հետ։ Եթե այս տեսակետին մոտենանք հայոց լեզվի րնձեռած տվյալնե-

րով, ապա կտեսնենք, որ իրոք այդ այդպես Է։ Այսպես օրինակ, բուն արմա-

տական շաղկապների մեշ, որոնք, ինչպես տեսանք, իրենց ծագմամբ ու զար-

գացմամբ կապված են լեզվի հնագույն շրշանի հետ, համադասական շաղկապ-

ները ավելի մեծ տոկոս են կազմում, քան ստորադասականները։ Օրինակ* ար-

դի հայերենի 13 բոլն արմատական շաղկապներից 9-ը համադասական են, 

4-ը ստորադասական։ Տոկոսային այս հարաբերությունը արդեն պերճախոս 

կերպով վկայում Է այն մասին, որ հայոց լեզվի հնագույն, նախագրաբարյան 

շրշանում համա դասությունը, ինչպես նաև համադասական շաղկապները շատ 

ավելի տարածված Էին, քան ստորադասությունը և ստորադասական շաղ-

կապները։ 

Այնուհետև, զարգացման վերջին աստիճանին են հասել, այսինքն միայն 

որպես շաղկյսպ են օգտագործվում համա դասական շաղկապների ց 5-ը, մինչ-

դեռ ստորադասականներից միայն рЬ>Ь Է, որ չի հարաբերակցում ուրիշ խոսքի 

մասերի հետ։ Սակայն հենց այս միակ թե~& Էյ հանդես Է գալիս նաև որպես 

համադասական շաղկապ՝ բ ա ժ ա ն ա կ ա ն , տրոհական նշանակություններով։ 

Անհրաժեշտ Է նշել նաև, որ բուն արմատական շաղկապները չափազանց 

հարուստ են իմաստային զանազան հարաբերություններ արտահայտելու հնա-

րավորությամբ, քան այլ կազմություն ունեցող շաղկապները։ Ւնչպես ակադ. 

Վ. Վինոգրագովն Է նշում՝ «Նրանց ձևաբանական պարզությունը և անտարրա-

լուծելի ութ յունը հակադարձ համեմատական էն նրանց շարահյուսական ֆունկ-

ցիաների բազմազանությանն ու իմաստաբանական բարդությանը^։ 

Պարզ շաղկապների մեջ են մտնում նաև ե ր բ ե մ ն ի բ ա ղ ա դ ր յ ա լ , բայց այժմ 

րրպես արմատական գիտակցվող այն շաղկապները, որոնք լեզվի զարգացման 

տարբեր շրջաններում աստիճանաբար կորցնելով իրենց բաղադրիչ մասերի 

անկախությունր, այժմ դիտվում են որպես արմատականներ։ Մենք հիշյալ տե-

սակի մեջ ենք մտցրել հետևյալ շաղկապները՝ ե թ ե , թեկուղ, թ ե պ ե տ , հապա» 

մ ա ն ա վ ա ն դ , մ ի ա յ ն , մ ի ն չ , ս ա կ ա յ ն , ուրեմն, ուստի, ք ա ն ի , ե ս : 

Սրանք, կազմված լինելով լեզվի զարգացման տարբեր շրջաններում, ներ-

կայացնում են երբեմն այնպիսի ածանցներ, որոնք շատ վաղուց են դադարել 

բառակազմական արժեք ունենալուց։ Մեզ հետաքրքրող որոշ հարցերի պար-

զաբանման համար տեսնենք, թե այդ բառերը ինչ կազմություն ունեն ։ 
/ . Ե թ ե - թե շաղկապն Է՝ ե հավելվածով։ Գրաբարում այս բառր ունեցել Է 

X ր. Ппго-рудо՝*. Рус кий яз 'К. М о с к п — ^ е п и и г т д . Р47 , с т р . 70". 
* Ստուգաբանական ավյարերը վե ւըրել ենք Արմս,т սկան բառարանի յէ 



^^ Ф. Գարեգինյան 

Հետևյալ իմաստները՝ ա) երբ որ, թե որ» 
Բ) թե> Կ- Գ)տմՒԲ1>> *"ՐԴՏՈՔ> Գ ո ւ 9 ե 

գ) թե, որ։ Այս նշանակություններից այժմ պահպանված Է միայն թեականը։ 

2. Թ ե կ ո ւ զ — նոր գրական լեզվում կազմված ձև. գործածական Է միայն 

արևելյան գրականում, իբր ((եթե կուզես (տե՛ս Արմ. թո.)։ 

3. Թ ե պ ե տ - կ ա զ մ վ ա ծ Է թե ֊ ք ֊ պ ե տ , իբր «թէ պէտ իցէ»հ Այս բառը ա֊ 

վանգված է գրաբարից։ Թեկուզ բառը անշուշտ այս օրինակով է կազմված։ 

4. Հ ա պ ա — կազմված է յ -ք-ապա ձևերիցւ- Գրաբարում գործածվում էր 

որպես մակբայ։ Այժմ, մանավանգ ժողովրդական լեզվումՀ բացառապես շաղ-

կապական կիրառություն ունի։ 

5. Մ ա ն ա վ ա ն դ — ա ն ս տ ո ւ յ գ բառ, որ, սակայնդ անշուշտ բաղադրյալ է. 

չնայած ստուգաբանական քննությունը դեռ չի տվել այգ բառի բաղադրիչների 

ծագումն ու կազմությունը։ Գրաբարում ունի թե' շաղկասյական և թե' եղանա-

կավորող բառի կիրառություն։ Նույնը և արդի հայերենում։ Գրաբարում ԿաԲ 

նաև նա' մ ա ն ա ւ ա ն դ ձևը, առանձին դրությամբ։ Այժմ այդ շաղկապը միասին 

է գրվում։ 

6. Մ ի ա յ ն — կազմված է մի բառից՝ ա յ ն մասնիկով, ինչպես գ ի շ ե ր ա յ ն , 

ա մ ե ն ա յ ն և այլև։ Հիմնականում հանդես գալով որպես մակբայ, այս բառը 

ուներ նաև շաղկապական գործածություն՝ «միայն թե, բայց միայն» նշանակու-

թյամբ։ Արդի հայերենում, գրաբարի համեմատ ութ յամբք բավական հաճախա-

կի են դարձել նրա շաղկապական կիրառությունները։ 

7. Մինչ — հնդեվրոպական Տ1Ո6 ( э ш е ) ձևից, որ աճած է ֊ ն չ հնչյունա-

քսմբով։ Գրաբարում մակբայական համարված շատ կիրառություններ ըստ 

էության շաղկապական են, ինչպես. 
Մինչ դու գնացեր, և զերկիրս ամենայն ընդ քեզ տարար, ես աւերակացԽ 

ո՛րպես թագաւորէ մ (ՆՀՐ* , հտ. I I , 276)։ 

8. Ս ա կ ա յ ն — կազմված է սակ «պայման» բառից4 —այն մասնիկովլ Նշա-

նակության զարգացման համար կարելի է համեմատել մ ի ա յ ն , մ ի ա յ ն թ ե , պ ա յ -

մանով ՈՐ բառերի համանման իմաստային անցումը պ ա յ մ ա ն ի երանգից հ ա -

կադրական և ս ա հ մ ա ն ա փ ա կ մ ա ն նշանակությանը։ 

9. Ո ւ ր ե մ ն - ծագում է ռւր- |-եմն բաղադրիչներից, ինչպես որ կա ե ր բ - ե մ ն , 

և ո ւ ս տ - ե մ ն / Հետևանքի իմաստ ունեցող այս բառի կապը տեղի նշանակու-

թյուն ունեցող ուր բառի հետ հիշեցնում է ուստի բառի համանման իմաստային 

անցումը տեղի իմաստից հետևանքի, իմա ստին։ Որպես շաղկապ գրաբարում 

քիչ էր տարածված։ 

10. Ուստի — կազմված է ուստ «որ տեղից»-|-իյ Գրաբարում ունեցել է թե' 
մակբայական և թե' շաղկապական գործածություն։ Այս բառը արգի հայերե-
նում բացառապես որպես շաղկապ է օգտագործվում, չնայած բարբառային 
ձևով հաճախ ենք հան դիպում «որտեղից» իմաստին։ 

ա ն ի — կազմված է քսւն-|-ի բա ղադրի չների ց։ Գրաբարում հարցական 
բառ էր և որպես շաղկապ չէր գործածվում։ Արդի հայերենում տարածված է 
նաև որպես շաղկապ։ 

12. սւ|ս — կազմված է և բառից՝ ս մասնիկով։ 

1 Հ էԼւդ. 9ս1|րէււհւս(|« ՝*՝ե ՛ա ',անո, Բի, ն Հայկազեան լեղ ուի, Վիեննսւ, 1881, ԷՀ 373։ 

* Նոր բառգիր ք Հայ՚չագեան լեգո սի է 



Ժամանակակից Հայերենի շաղկապների կազմությունը Տէ 

Ստուգաբանական այս համառոտ քննությունից երևում էք որ այս շաղ֊ 
կապներից մի քանի и ր իրենց բա ղա գրիչ մասերի անկախությունը կորցրել են 
այն աստիճան, որ չ ուր շ, գիտակ ան վերլուծությամբ միայն կարելի է հա սա ա • 
տել նրանց բաղադրյալ լինելը։ Գուցե նույնիսկ ավելի նպատակահարմար 
կլիներ այս շաղկապներից մի քանիսը տեղագրել բուն արմատականների մեշ, 
ինչպես՝ մ ի ա յ ն , մ ի ն չ , ո ւստի, ք ա ն ի , ս ա կ ա յ ն , մանավանդ որ այս բառերի 
- ա յ ն , — նչ , —ի բաղադրիչները բառակազմական ոչ մի դեր չեն կատարում ար-
դի հայերենում, կամ թեկուզ և գրաբարում։ Օ՛ր անք առավելապես կապված են 
նախագրաբարյան շրջանի հետ։ 

Ենչպես երևաց, այս բառերից միայն մի մասն էր գրաբարում որպես շաղ-
կապ գործածվում։ Մլուս մասը զուգահեռ կիրառություններ ուներ՝ մակբայա-
կան և շաղկապական։ Արդի հայերենում զուգահեռ գործածություններ ունեցող 
այդ բառերից մի քանիսը ձևավորվեցին որպես շաղկապներ, ինչպես ուրեմն, 
ուստի, ճ ա պ ա , Իսկ այն բառերը, որոնք գրաբարում հազվադեպ էին շաղկապա -
բար գործածվում, այժմ լեզվում սկսեցին ավելի հաճախակի հանդես գալ այդ 
դերով (մինչ, ք ա ն ի , մ ի ա յ ն ) : 

"աոաեսւրսւր երական որևէ ձևու յթով կ ա զ մ վ ա ծ շադկապներր կարոդ են 
լինել թե պարզ և թե' բարդ։ Սրանք առաջացել են զանազան հոլովաձևերում ու 
խոնարհման ձևերում կայունանալու և քարանալու ճանապարհով։ Սկզբնական 
շրջանում այս շաղկապն երր դեռ լիովին չեն խզում իրենց կապը անունների 
կամ բայերի բառական և քերականական կոնկրետ նշանակությունների հետ, 
սակայն, երկարատև գործածությունից հետո, նրանք իրենց այդ նոր պաշտո-
նում բառական և խոսքի մասային նոր արժեք են ստանում։ Այս երևույթր հա -
տուկ է ընդհանրապես չթեքվող խոսքի մասերին՝ մակբայներին} կապերին և 
շաղկապներին։ Հիշյալ ճանապարհով կազմված շաղկապներից են՝ որովհետև, 
ա յ ն ո ւ ա մ ե ն ա յ ն ի վ ( ա յ ս ո ւ ա մ ե ն ա յ ն ի վ ) , րստ որում, հ ա մ ե ն ա յ ն դեպն և այյ բարղ 
շաղկապներ և գոնե , չ ն ա յ ե լ ո վ , չ ն ա յ ա ծ , կարծես , ասես պարզ շաղկապները: 
Վերջին հինգը աշխարհ ա բար յան շաղկապներ են: 

Ռուսերենի неСМОТрЯ շաղկապի ազդեցությամբ կազմված ձևեր են չնսւ յե-
(ով և չ ն ա յ ա ծ շաղկապները*, որոնցից առաջինը ավելի գործածական էր XIX 
դարի երկրորդ կեսին, իսկ մյուսը՝ XX դարում» Բայական ծագում ունեն նաև 
կարծես և ասես շաղկապները, որոնք արդի հայերենում եղանակավորող բառի 
կիրառություններ էլ ոմսեն։ Սրանք որպես շաղկապ ձևավորվել են այն ժամա-
նակ, երբ, աստիճանաբար կայունանալով կապակցական իրենց պաշտոնում, 
կորցրել են բայերին հատոկկ թե ժամանակի և թե' սեռի կատեգորիաներըг 

Պարզ շաղկապների այս բաժինր ավարտելու համար մնում է խոսել մակ-
բայական կազմություն ոմեեցող այն պարդ ա ծ ա ն ց ա վ ո ր բառերի մասին, որոնք 
գրաբարում թեև կանոնավոր կերպով մակբայական գործածություն ունեին, 
սակայն արդի հայերենում ստացել են բացառապես կապակցական ֆունկցիա. 
Այդ բառերից են ճետևաթսւր, հետևապես հետևանքի շաղկապները և ա յ լ ա պ ե ս 
րառր, որբ չնայած մի ժամանակ դեո որպես մակբայ գործածվում էր, սակայն 
այժմ հիմնականում շաղկապ է։ 

Որպես եզրակացություն -այս բաժնի, պետք է ասելг որ արդի հայերենի 
կազմությամբ պարզ շաղկապներր իրենց քանակով զիջում են բարդ շաղկապ ֊ 

* Սրանք միաժամանակ կապական կի րառոսթյու.ննԼ՛ ր է/ ունեն։ 



Տ6 г արեգէն յան 

Ներին, որոնց առաջացումն ու զարգացումը մշտական երևույթ է լեզվում։ Պարզ 
շաղկապների աճը կարող է կատարվել միմիայն ի հաշիվ մյուս խոսքի մասերի 
(խոսքի մասային փոխանցումների ուղիովյ, մինչդեռ կազմությամբ բարդ շաղ-
կապների աճը կատարվում է ոչ միայն այդ ճանապարհով, այլ գերազանցա-
պես և, է լ , ՈՐ, թե շաղկապների բաղադրությամբ կազմված՝ հարադրություննե-
րի ե այլ տիպի շաղկապական կապակցությունների միջոցով։ 

ԲԱՐԴ ՇԱՂԿԱՊՆԵՐ 

Միանգամայն պարզ Է, որ ըստ կա զմութ յան տեսակների է բարդ շաղկապ 
Ները չեն կարող ունենալ բոլոր այն ձևերը, որոնք հատուկ են նյութական բո-
վանդակություն ունեցող կամ լիիմաստ բառերին ։ Օրինակ, նրանք չունեն ո լ 
իսկական, ոչ.Էլ անիսկական համարված բաղհյուսական և կրկնական տեսակ-
ները։ Բանն այն Է, որ նման կազմություններ ունեցող բառերից և ոչ մեկը չի 
հարաբերակցել շաղկապների հետ և չի վերածվել շաղկապի։ Այսպիսով, ըն-
դունված տեսակներից շաղկապներին հատուկ են միայն կ ց ա կ ա ն և հարադրա-
կան բարդությունները: 

I) ԿՑԱԿԱՆ ԿԱԶՄՈՒԹՅԱՄԲ ՇԱՂԿԱՊՆԵՐ 

Շաղկապների կցական բարդության մասին խոսելիս պետք Է տարբերել 
Հետևյալ տարատեսակները. 

ա) Բուն կցականներ , որոնք երբեմնի շարահյուսական կապակցության 
բաղադրիչ մասերի ձուլումից են առաջացել (որովհետև, այնինչ և այլն)։ 

Բ) Այնպիսիները, որոնց երկրորդ բաղադրիչը շաղկապ Է (Լ , ղ ի ) , ինչպես ՝ 
ա յ լ և , որպեսզի, թեև և այլն։ 

Մենք այՆ վերջին տեսակը առանձնացրինք բուն կցականներիցէ նկատի 
ոէձենալով այն հանգամանքը, որ շաղկապներով կաղմվ ած կցականները իրենց 
բաղադրիչ մասերի փոխհարաբերության և սերտության տեսակետից ըստ Էու-
թյան տարբերվում են լիիմաստ բառերից կազմված կցականներից։ 

Քննենք գրանցի ց յուրաքանչյուրը առանձին -առանձին. 
ա) Րուն կցականներ. 

1. Այնինչ — գրաբարում այս բառը գրվում Էր անջատ։ ՆՀԲ֊ում չի նշվում 
այս բառի ոչ մի շաղկապական գործածություն։ Գրաբարում շատ տարածվսծ 
Էր այնինչ բառի օնոր նոր, իսկույն, երբ որ դեռ» ժամանակի իմաստով ունե 
ցած գործածությունները, որտեղից անշուշտ հետագայում զարգացել Է հակա-
դրական շաղկապի նշանակությունը (համեմատիր ժամանակի իմաստ ունեցող 
բառերից շաղկապի փոխանցումը հետևյալ բառերի մեջ՝ մ ի ն չ դ ե ռ , ա պ ա , այն 
ժամանակ, երբ և այլն)։ Այս նույն երևույթը նկատվում Է նաև ուրիշ /եզու-
ներում» 

2. Այնպես — դեռ դրա բարում միասին Էր գրվում, սակայն շաղկապական 
գործածություն չուներ։ Արդի հայերենում, միանալով ՈՐ շաղկապի հետ, դար-
ձավ հետևանքի շաղկապ։ Վերջերս ա յ ն պ ե ս բառը սկսել Է, առայժմ դեռ շատ 
սակավ, կապակցական դեր կատարեի պատճառական անորոշ երանգ տալով 
շաղկապվող երկրորդական նախադասությանը։ 

3 . Այնուամենայնիվ ( ա յ ս ո ւ ա մ ե ն ա յ ն ի վ ) — գ ր ա բ ա ր ո ւ մ սովորական շարա-
հյուսական կապակցության Էր, իհարկե առանձին գրությամբ։ Արդի հայեբե-



Ժամանակակից Հայերենի շաղկապների կազմությունը Տէ 

հում այս շաղկապը ձեռք բերեց շաղկապական արժեք արտահայտելով հակա-

դրական հարաբերություններ։ Զուրկ չէ նաև եղանակավորող բառի կիրառու-

Բ յունի ց։ Առաշին և երկրորդ բաղադրիչները գործ՛իական հոլովով են։ 

4. Այնքան — ավանդված հետմեսրոպյան շրջանում՝ միասին գրությամբ/ 

Գրաբարում որպես շաղկապ չէր գործածվումլ Վերջերս սկսել է ձեռք բերել 

շաղկապական արժեք՝ թույլ կերպով շեշտված պատճառական երանգով։ Գոր-

ծածվում է նաև ՈՐ շաղկապի հետ միասին՝ ա յ ն ք ա ն որ ձևով։ 

5. Ա յ ս ի ն ք ն — գրաբարյան տեքստերում թե՚ առանձին, թե' միասին գրու-

թյամբ, հավանաբար դեռ չէր կայունացել որպես մի ամբ ո ղջ ական բառ։ Գոր-

ծածվում էր նաև ա յ ս ի ն ք ն է ձևով։ Հենց գրաբարում դերանվանական արժեքի 

Հետ միասին ուներ նաև շաղկապական արժեք։ Արդի հայերենում հանդես է 

գալիս որպես մեկնական շաղկապ և գրվում է միշտ միասին։ 

6• Ա յսուհանդերձ (այնուհանդերձ) — առաջին բաղադրիչը գործիական հո-

լովով։ Որպես շաղկապ տարածված է հայերենում և արտահայտում է հակա-

դրություն։ 

7 . Ինչպես — այս բառը չենք գտնում ոչ ՆՀԲ-ում և ոչ էլ Առձեռն բառա-

րանում։ Անկասկած աշխարհաբարյան կազմություն էճ ինչ - | -պես (հմմտ. 

пг-ք-պես^ք Արդի հայերենում, ի թիվս այլ կիրառությունների, հանդես է գա-

լիս նաև որպես շաղկապ։ 

8. Մինչդե Ո. — կազմված է մինչ-4-դեո բաղադրիչներից։ Գրաբարում ժա-

մանակի մակբայ։ Երբեմն օգտագործվում էր նաև որպես շաղկապ։ Արդի հայե-

րենում տարածված է գերազանցապես շաղկապական կիրա ռութ յո մեներով՝ ար-

տահայտելով հակա դրություն և երբեմն էլ ժամանակ։ 

9. Ն ո ւ յ ն պ ե ս — կազմված ն ո ւ յ ն - | - պ ե ս բաղադրիչներից։ Գրաբարում, ուր 

այն մակբայ է համարվում, հանդիպում ենք նաև շաղկապական կիրառություն-

ների, ինչպես՝ 

Կաթիլ հանէ զմարդ ի տանէ, ն ո յ ն պ է ս և կին անզգամ ի տանէ իւր մ է զայր 

(ՆՀԲ, հա. I I , էջ 441 )։ 

Արդի հայերենում գերազանցապես շաղկապական գործածություն ունի ե 

արտահայտում է ներառական հարաբերություններ։ 

10. Որու]հետև — մակբայ և շաղկապ է համարված ՆՀԲ-ում, մինչդեռ 

բերված օրինակներր շաղկապական են։ Արդեն գրաբարում միասին էր գրվում։ 

Երկու բաղադրիչներն էլ գործիական հոլովով են։ 

բ) Շ ա ղ կ ա պ ն ե ր ո վ կ ա զ մ վ ա ծ կ ց ա կ ա ն ն ե ր : Այս բարդ շաղկապների առա-

ջին բաղադրիչները սովորաբար չթեքվող խոսքի մասեր են՝ մակբայներ, կապեր 

և շաղկապներ, որոնք բոլորն էլ հենց գրաբարում, ի թիվս իրենց խոսքի մա-

սային այլ կիրառությունների, ունեցել են կապակցական, շաղկապական գոր-

ծածություններ։ Այնուհետև, միանալով որոշ շաղկապների հետ, այս բառերը 

ձեռք են բերել միմիայն որպես շաղկապ հանդես գալու շարահյուսական հատ-

կանիշ, բացառությամբ մ ի ն չ և բառի, որ արդի հայերենում ունի նաև այլ կի-

րառություններ։ -Քննենք այդ շաղկապների կազմությունը. 

1. Ա յ լ և ՀԼայլ-\֊և, կրկին շաղկապ։ Գրաբարում դեռ առանձին գրությամբ։ 

Հակադրական և միավորիչ շաղկապների կցումից առաշացել է ոչ հակադրա-

կան հարաբերություն արտահայտող շաղկապ։ 

2. Թ ե պ ե տ և — կրկին շաղկապ։ Գրաբարում հանդիպում է թե' առանձին, 



во V. Գարեգինյան 

թե* միասին գրությամբ, նույնը և այժմ։ Այս շաղկապը հետաքրքրական Հ նրա-

նով, որ. ա ռաշին (ք\») և վերջին (Ն.) բաղադրիչները շաղկապ են։ 

3 . Թեև Հթե+և, կրկին շաղկապ, նաև առանձին գրությամբ։ Արգի հայե 

բենում միշտ միասին։ Առաջին բաղադրիչը անշուշտ թեական իմաստ ոմեեցող 

թե շաղկապն է։ 

4. Մինչ!* <Լմինչ-\՜և։ Գրաբարում հանգես էր գալիս երեք խոսքի մասի 

արժեքով[՝ մակբայի, կապի և շաղկապի։ Ընդհանուր առմամբ այդպես Հ նաե 

արդի հայերենում, եթե հաշվի չառնենք, որ մակբայական համարված նրա այն 

կիրառությունները, երբ ժամանակի իմաստով երկրորդական նախադւսսու -

թյուններ են կապակցվում գլխավորին, ավելի ճիշտ կլիներ համարել շաղկա-

պական, ինչպես 

Մինչև, դուք բոլորդ չգնաք, ես տեղից չեմ շարժվի; 

Հիշյալ բնույթի կիրառությունները մակբայական են համարված նաե դրա 

բարում (տե՛ս ՆՀԲ, հտ. / / , Էջ 277)։ Գրաբարում այս բառը շաղկապ Հ համար 

վում, երբ կապակցում Է հետևանքի և չափի երկրորդական նախադասություն-

ներ, որոնք շատ անգամ անորոշ դերբայով են, ինչպես. 

Այնպէս սիրեաց աստուած զաշխարհ, մինչև ղորդին իւր միածին ետ: 

Զարմացան ամենեքին, մինչև հծծել ընդ միմեանս։ 

Մինչև շաղկապի այս կիրառությունները տարածված են նաև ժամանակա 

կից հայերենում, ուր հաճախ այս բառը հարադրվում ,է Ո г շաղկապի հետ, մի 

բան, որ հանդիպում ենք նաև գրաբարում, ե որ ՆՀԲ՚ն համարում է ո ամ-՝ 

կական։ 

5. ՆսւՆւՀնա 4-և, կրկին շաղկապ: Գրաբարում թե' միասին և թե' աոանձին 

դր ութ յամբ։ 

6. Որպեսզի ՀԼո րպ ե и զի: Գրաբարում միշտ առանձին. այժմ միասին: 

Ունեցել է մակբայական, կապական ե շաղկապական կիրառություն; 

Չափազանց հետաքրքրական է, որ որպես բառը գրաբարում ունեցել է 

նպատակի շաղկապի իմաստ «որպեսզի» նշանակությամբ, ինչպես. 

ի նմանէն խնդրեսցես դու, որպէս ուղղեսցին ճանապաիհք քո (ՆՀԲ, հտ. //., 

Կ 537), 
Զի շաղկապի հավելումը որպես բառի վրա ընդգծեց ու ավելի որոշակի 

դարձրեց նրա նպատակի նշանակությունը՝ սահմանափակելով նրա կիրառու-
թյունների շրջանակը միայն շաղկապական գործածությամբ։ Օրինակ՝ 

Առնեն, որպէս զի փառաւորեսցին (ՆՀԲ, հտ. Ա, էջ 537)։ 
7. ՛Քանզի Հյքան-\֊զի։ Արևելահայ գրականում գրեթե անգործածական. 
Կցական կազմություն ունեցող վերոհիշյալ շաղկապների մասին բերված 

փաստերից երևում է, որ արգի հայերենում գործածվող այս 19 շաղկապներից 
16~ը եղել են նաև գրաբարում՝ մեսրոպյան կամ հետմեսրոպյան շրջան ում-.: 
Հենց գրաբարում նրանք շաղկապի են վերածվել խոսքի մասային Հարաբեր ակ -
ցության ճանապարհով։ Հետևաբար այդ շրջանի համար էլ մենք իրավունք 
չունենք կցական բարդությունը համարել շաղկապների բառակազմական մի 
ջոցներից մեկը, լեզվի կապակցական միջոցների հարստացման աղբյուրներից 
մեկը։ 

Նկատելի էք որ կցական կազմություն ունեցող շաղկապների թիվը արդ՛ի 
Հայերենում գրաբարի համեմատությամբ բանա կա պես չի աճեր Սակայն, չնա 
յած այդ բանին, հիշյալ կազմությամբ շաղկապները որոշակի ղարգացում եհ 



տօ 

ունեցեր Ինչպես տեսանք, գրաբարից ավանդված արդի հայերենի 16 շաղկապ֊ 

^երից ոչ բոլորն էին այդ շրջանում շաղկապական կիրառություն ունեցել, 

մինչդեռ այժմ նրանք բոլորն էլ հանդես են գալիս կապակցական դերով՝ լիա-

կատար կամ մասնակի ձևով հարաբերակցելով շաղկապների հետ, իսկ մ ի ն չ -

դ ե ռ և ն ո ւ յ ն պ ե ս շաղկապները հասել են այնպիսի աստիճանի, որ գործածվում 

են մի այն որպես շաղկապ։ , 

2) ՀԱՐԱԴՐԱԿԱՆ ԿԱԶՄՈՒԹՅԱՄԲ ՇԱՂԿԱՊՆԵՐ 

Այսպես ենք անվանելու կազմությամբ բարդ բոլոր այն շաղկապները, 

որոնց բաղադրիչները գրվում են անջատ, բայց որոնք արտահայտում են մեկ 

բ ն դ ճ ա ն ո ս » շ ա ղ կ ա պ ա կ ա ն ի մ ա ս տ : Որպես կանոն այդ բաղադրիչներից երկ֊ 

րորդը գրեթե միշտ շաղկապ է լինում։ Երբ խոսք է լինում արդի հայերենի շաղ֊ 

կապական միջոցների զարգացման մասին, միշտ պետք է նկատի ոմւենալ սոս 

ճանապարհով կատարվող կապակցական միջոցների հարստացումը: 

Եվ իրոք, եթե արմատական շաղկապները մնում են անփոփոխ լեզվի զար֊ 

գացման տարբեր շրշաններում, եթե բառահարաբերական որևէ ձևույթով եղած 

շաղկապները սահմանափակ թիվ են կազմում, եթե կցական բարդությամբ 

եղած կազմությունները հիմնականում, դեռ գրաբարում, գոյություն են ունե-

ցել և այլ խոսքի մասերից են փոխանցվել շաղկապի, ապա հարադրական 

շաղկապները անընդհատ աճում ու բազմապատկվում ենճ արտահայտելով 

լեզվին անհրաժեշտ նորանոր հարաբերություններ ու իմաստներ, տարբեր ոճա-

կան նրբություններ ու երանգներ։ 

Շաղկապական միջոցների հարստացման այս անալիտիկ ուղին հատուկ Լ 

ոչ միայն արդի հայերենին, այլև ռուսերենին, ֆրանսերենին և ընդհանրապես 

մյուս լեզուներին*։ 

Ի տարբերություն ֆրանսերենի, որտեղ, շատ քիչ բացառությամբ} գրեթե 

բոլոր հարադրական շաղկապն երր կազմված են С|116 Հոր» շաղկապով, արդի 

հայերենում բաղադրյալ շաղկապների կազմում հանդես է գալիս ոչ միայն ПГ 

®С[:1Д6Я շաղկապը, այլև թ ե , և , էլ շաղկապները։ Այսպիսով ստեղծվում է հարա-

դրական շաղկապների մի հարուստ համակարգ։ Բացի դրանից, բավական մեծ 

թիվ են կազմում նաև սովորական հարադրությունները երկու կամ երեք բառի, 

որոնք նույնպես շաղկապի նշանակությամբ են հանդես գալիս։ 

Ստորև տալիս ենք այդ շաղկապներով եղած կազմությունները, առանց 

կանգ առնելու նրանց արտահայտած իմաստային հարաբերությունն երի վրա: 

ա ) Пг շ ա ղ կ ա պ ո վ կ ա զ մ վ ա ծ հարադրութ յուններ : Արանք բոլորն էլ ստորա֊ 

դասական հարաբերություններ են նշում։ Թե' քանակով և թե' որակական հատ 

կանիշներով հատուկ տեղ են գրավում հարադրական շաղկապների կազմո։ մ: 

Պետք ,է նկատել նաև, որ սրանք բոլորն էլ աշխարհաբարյան կազմություններ 

են, քանի որ գրաբարում հնարավոր չէ ենթադրել որևէ հարադրություն ПГ շաղ-

կապով, երբ վերջինս որպես շաղկապ հատուկ չէր գրաբարին և նրա գործածու-

թյուններն էլ որպես անկանոնություն էին դիտվում։ Ահա այդ շաղկապները՝ 

Ա յ ն ք ա ն որ , ա յ ն ք ա ն ո վ ՈՐ, ա յ ն ք ա ն ո վ որքանով ՈՐ (սրանք վերջերս են տա ֊ 

* Հ արա գրական շաղկապները շատ տա րածվ ած են եղեյ նաև գրարար пл-մ ե գար֊ 

դասման յայն Հեռանկար են ունեցել, սակայն գրարարի, որպես կենդանի խոսակցական 

կեգվի, ան կա ՚ է ի * յ Հե տո բնականաբար կանգ Է աոել նրանց գարգացումըէ 



ցդ Т. Գարեգինյան 

բածվել լեզվում, Հատկապես վերջին երկուսը), ա յ ն պ ե ս П Г , դե որ (չնայած 

Նար֊Դոսի մոտ հանդիպում ենք, բայց ժողովրդական պիտի համարել), երբ ՈՐ 

(նաև միասին), թե ՈՐ, ի ն չ պ ե ս ՈՐ, հ ա կ ա ռ ա կ ՈՐ (կապակցական կիրառություն-

ներ է սկսում կատարել լեզվում), հենց ՈՐ, մ ա ն ա վ ա ն դ ՈՐ, մի բ ա ն ՈՐ, մինչև 

ՈՐ, ն ա մ ա ն ա վ ա ն դ ՈՐ, ո ն ց ՈՐ (ժող. բնույթի), չ ն ա յ ա ծ որ, չ ն ա յ ե լ ո վ ՈՐ (երբեմն 

ստորակետով բաժանված, մանավանդ հին հեղինակների մոտ), քանի ՈՐ ե 

այլն է Բարբառային և ժողովրդական պիտի համարել բ ա ՈՐ, ա մ ա ՈՐ, չունքի 

որ և այլ ձևերը, որոնք մուտք են դործել գրական լեզվի մեջճ տեքստին համա-

պատասխան ժողովրդական խոսքի կոլորիտ տալու նպատակով։ Կան նաե 

. . . ա յ ն պ ա տ ճ ա ռ ո վ , ՈՐ, . . . ա յ ն ն պ ա տ ա կ ո վ , ՈՐ, . . . ա յ ն բ ա ն ի հ ա մ ա ր , ՈՐ, չ ն ա -

յ ա ծ ա յ ն բ ա ն ի ն , ՈՐ և շատ ուրիշ նման ձևերէ որոնք արդի հայերենում չնայած 

կապակցական գեր են կատարում, բայց դեռ զգալի Է նրանց մեջ հարաբերյա-

լի և հարաբերականի կապակցությունը, որի համար Էլ բաժանված են ստորա-

կետով (համեմատիր ռուսերենի ПОТОМу ЧТО, ДЛЯ ТОГО ЧТОбы ե ուրիշ շատ 

ձևեր, ուր արդեն այդ բաղադրիչները գիտակցվում են որպես մեկ ամբողջու-

թյան կազմող շաղկապական բառեր՝ առանց ստորակետով բաժանված լինե-

լու)։ Հարաբերյալի և հարաբերականի միջև եղած կապը նկատելի Է նաև այն 

դեպքում, երբ . . . ա յ ն պ ե ս , ՈՐ և... ա յ ն ք ա ն » ՈՐ ձևերը բաժանված են լինում ստո-

րակետով, ինչպես. 

Նա երգում Լ ա յ ն պ ե ս , ՈՐ բոլորը հիանում են։ 

Նա վազեց ա յ ն ք ա ն , ՈՐ ուժասպառ ընկավ։ 

Թվարկված հարադրական շաղկապները արտ ահ ալտում են պ ա տ ճ ա ռ ի , 

հետևանքի, պ ա յ մ ա ն ի , ժ ա մ ա ն ա կ ի , զ ի ջ ա կ ա ն , հ ա մ ե մ ա տ ո ւ թ յ ա ն հարաբերու-

թյուններ, ՛մի խոսքով գրեթե բոլոր այն իմաս տները, որոնք հատուկ են ստո-

րադասական շաղկապներին։ Սա անշուշտ բացատրվում Է այն հանգամանքով, 

որ նրանց երկրորդ բաղադրիչը (ՈՐ) նույնպես կարող Է գործածվել այգ նշա-

նա կութ յո մեներով, ինչպես նաև բացատրական և նպատակի իմաստներով, 

բացառությամբ գիջականի։ Եվ պարզ Էէ որ նման բազմիմաստ շաղկապր 

միայն կարող Էր դաոնալ շաղկապական ընդհանուր բաղադրիչ տարբեր նշա-

նակություններ ոմնեցող վերի հարադրական շաղկապների համար։ Այդպես Հ 

Նաև ռուսերենում և ֆրանսերենում, ուր ЧТО և (]Ա6 բառերը ստորադասական 

շաղկապների մի քանի իմաստներով կարող են հանգես գալ Լսելով միա-

ժամանակ հարադրական շաղկապների ամենակարևոր ե ամենատարածված 

բաղադրիչները։ 

բ) Թե շ ա ղ կ ա պ ո վ կ ա ղ մ վ ա ծ հարադրություններ/ Չնայած սրանք լեզվոսI' 

մեծ թիվ չեն կազմում, բայց հետաքրքրական են նրանով, որ ծագում են դե ո 

գրաբարից, քանի որ այնտեղ այդ շաղկապը բավական տարածված Էր։ Նկա-

տելի Է նաև այն, որ բոլոր դեպքերում Էլ թե շաղկապը հարադրվել Է «եթե» 

Նշանակությամբ, չնայած որ պայմանի իմաստն այժմ չի զգացվում» 

գ) Եվ շաղկապով կ ա ղ մ վ ա ծ հարադրութ յուններ : Ավելանալով կ սպակցա-

կան դեր կատարող այս կամ այն բառի վրա% և շաղկապը իմաստալին ոչ մի 

փոփոխություն չի մտցնում այդ բառերի նշանակությունների մեջ։ Այս շաղկա-

պով եղած հարադրությունները բավական տարածված Էին նաև գրաբարում, 

ինչպես՝ օւսաի և , Ուրեմն և , թ է պ է տ և (նաև միասին), բ ա յ ց և , ս ա կ ա յ ն և ա յ ն -

պէս և այլն։ Արգի հայերենում առավելապես տարածված են հետևյալները՛ 

ուստի և , թեկոլղ և . թեպետ և (գրվում Է նաև միասին), ինչպես և , ուրեմն ե . 
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նույնպես և, ինչպես . . . այնպես և, բ ա յ ց Ա այնպես: Ա յս հարա դրակ ՚սն շաղ-
կապները պետք է արդեն դիտել որպես մեկ ընդհանուր շաղկապական արժեք 
ներկայացնող բառեր։ Հետագայում սրանց բաղադրիչների ձուլումից կարոդ 
են առաջանալ այնպիսի ձևեր, ինչպիսիք են նաև, ա յ լ և , թեև շաղկապները, 
որոնց բաղադրյալ լինելը դրեթե չի գիտակցվում։ 

դ) էլ շաղկապով կազմված հարադրություններ; Սրանցից արդի հայերե-
նում տարածված՛ են հետևյալները՝ ինչքան է լ , որքան էլ , այն էլ , ինչպես 

. .այնպես է լ , կամ էլ շաղկապները, ինչպես նաև ուր, որտեղ, Ьгр , ինչ, ինչպես 
և այլ հարաբերական դերանուններով կազմված ուր էլ , ՈՐտեւլ է լ , երբ էլ , ինչ 
էլ* ինչպես է | կապակցական բառերը, որոնք անչափ հարստացնում են արդի 
հայերենի շաղկապական համակարգը արտահայտչական և ոճական կարևորա-
գույն հատկանիշներով։ 

Արդի հայերենում տարածված է նաև հարադոական շաղկապների մի այլ 
խումբ, կազմված՝ 1) կամ որևէ մի այլ շաղկապով. 2) կամ Էլ որևէ բառով։ 

Առաջին տեսակն են ներկայացնում հետևյալ շաղկապները1 ապա ուրեմն, 
ապա թե ոչ, ինչ է թե, թե չէ , թե ոչ, չէ թե: Սրանք ներկայացնում են արդեն 
շաղկապական կուռ ամբողջություն դարձած ձևեր և բոլորովին չեն կարող 
նմանվել շաղկապների պատահական կցումից ստացված այն ձևերին, որոնք 
միշտ էլ հանդիպում են լեզվում, ինչպես՝ ՈՐ եթե, բ ա յ ց եթե, բ ա յ ց որովհետև., 
որովհետև եթե և այլն, որոնց առաջին բաղադրիչները սովորաբար կապվում 
են նախորդ նախադասության կամ պարբերության հետ, իսկ երկրորդները՝ 
հաջորդ պարզ կամ բարդ նախադասության բովանդակությանն են վերաբե-
րում, ինչպես. 

Թագուհին թեպետ կարող էր ամրոցի բանալիներն ընդմիշտ հավատալ 
նրանէ իբրև բերդակալի, բ ա յ ց (նախորդ) որովհետև (հաջորդ) ժամանակը չար 
էր, և շարոմեակ լուրեր էին հասնում, թե այս կամ այն բերդը գրավվել է թըշ֊ 
եամուց բերդակալի թուլությամբ կամ պահնորդների մատնությամբք ուստի 
թագուհին... (Մուրացան, Երկերի ժողովածու, հտ, 111, Երևան, 1952, էջ 21)։ 

Երկրորդ տեսակն են ներկայացնում, ինչպես ասացինք, այն կապակցու-
թյունները, որոնց բաղադրիչները շաղկապներ չեն, ինչպեսճ րստ որում, քանի 
ոեո, ուր մնաց, համենալն դեպս, այն ժամանակ, Ьгр, ընդ որում, այն է» 
այնքանով որքանով և այլն, որոնք այս կամ այն կերպ կապակցական դերեր 
են կատարում։ Պետք է շեշտել սակայն, որ այս հարադրական շաղկապներր 
դեռ որոշ կապի մեջ են գտնվում համապատասխան խոսքի մասերի հետ և 
իմաստաբանական ու լեքսիկական այն հատկանիշները չեն ձեռք բերել, ինչ 
որ արմատական, երբեմնի բաղադրյալ կամ կցական կազմություն ունեցող 
շաղկապները։ 

Վերջապես կապակցական դեր են կատարում նաև շաղկապական արտա-
հայտությունները կամ շաղկապական դարձվածաբանական միավորները: Ան՛-
հրաժեշտ է նշել, որ նման ձևերը տարածված չեն արդի հայերենում և ռուսե-
րենի ազդեցության արդյունք են. օրինակ՝ ոչ ոք չէր, եթե ոչ, Ոչ այլ ինչ է, եթե 
ոչ» ոչ այլ ինչ է , բ ա յ ց եթե և այլն։ 

Որպես ընդհանուր եզրակացություն, հարկ ենք համարում նշել հետևյալը 
/ . Գրաբարում կապակցական դերով հանդես եկող այն բառերը, որոնք 

ունեին խոսքի մասային այլ կիրառություններ, արդի հայերենում, շաղկապա-
կան միջոցների զարգացման հետևանքով կամ վերածվել են շաղկապների, 
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կամ էլ այլ խոսքի մասերի հետ հարաբերակցող այնպիսի բառերի, որոնց մեք 

գերիշխում է շաղկապական արժեքր։ Բուն արմատական, երբեմնի բադագրյալ 

և կցական բարդությամբ կազմված շաղկապները, եթե արդի հայերենում, գրա-

բարի համեմատո ւթյամբ, Гш նա կապ ես շեն աճել, ապա աճել են ո ր ա կ ա կ ա ն 

կողմից, խոսքի մասային շաղկապական արժեքով անհամեմատ ավելի լայն 

գործածություն ունենալու տեսակետիցг Եվ իրոք, անկարելի է գանել թեկոէզ 

մի օրինակ, որ գրաբարում ավանդված որևէ բառի կապակցական կիրաոու 

թյուձներր արգի հայերենում ոչ թե տարածված, այլ նվազած լինեին։ 

2. Փաստերր ցույց են տալիս, որ հնագուքն ծագում ունեցող բուն արմ ա 

4%ական շաղկապների գերակշռող մասր հնդեվրոպական ծագում ունի, մի բան. 

որ վկայում է նաև հայերենի հնդեվրոպական ծագման մասինդ Այնուհետև, 

այն հանգամանքր, որ այդ արմատական 15 շաղկապներից 10-ր համ ա դա սա 

կան են, իսկ 5-ը միայն ստորադասական, մի անգամ ԼԱ գալիս է հաստատելու 

այն թեզը, որ համադասական շաղկապները ծադմամր ավելի հին են, քա\ 

и տ որա դա սակ անն երր ւ 

3. Այն, որ բարբառներում պահպանված ,Է միայն բուն արմատական շ ա զ՛-

կապն երի որոշ մասր, իսկ շաղկապների մյուս տեսակները բացակայում են 

նրանցում, փոխարինվելով օտար շաղկապներով, ենթադրել է տալիս} որ հա 

քերեն ի երկու գրական ճյուղավորումները՝ արևելահայերենն ու արևմտահայե-

րենը, իրենց կապակցական միջոցները հիմնականում փոխ են առել գրաբա-

րից, ավելացնելով նրանց ՛էրա նաև սեփական կազմություններըք որոնք թվով' 

շատ չնչին են, եթե չհաշվենք հարադրական շաղկապները} որոնք, իրոք, աշ-

խարհաբարում մեծ թափով գարգացան ֊ Այսպիսով, երկու գ ր ա կ ա ն |եգուներն 

Էլ հիմնականում պ ա ճ պ ա ն ե ց ի ն գ ո ս ր ա ր յ ա ն կ ա պ ա կ ց ա կ ա ն մ ի ջ ո ց ն ե ր ը , իհար-

կե, իմաստային և կիրառական փոփոխություններով, առանց որոնց անհնար 

է ենթադրել լեզվի զարգացումը՝ բավական երկարատև մի ժամանակաշրջա-

նից հետո (գրաբարից մինչև արդի հայերեն )։ 

4. Հարադրական շաղկապների զարգացումըէ ի տարբերություն այլ կագ-

մություն ունեցող շաղկապների մյուս բոլոր տեսակների, ՚ արտահայտվել Է 

նաև քանակական ցուցանիշներով։ Այսպես, գրաբարը չի ճանաչում որ և Էլ 

շաղկապներով կազմված հարադրություններ, մինչդեռ արդի հայերենր գրեթե 

ամբողջությամբ օգտագործում Է գրաբարյան հարադրությունների բոլոր տե 

սակներըւ Այսպիսով, երր խոսք Է լինում արդի հայերենի կապակցական մի-

ջոցների զարգացման և հարստացման մասին, միշտ նկատի պետք Է ունենալ 

կազմության հարադրական եղանակը։ 

5. Բուն արմատական շաղկապները, իրենց գործածությամբ կապված լի-

նելով հայոց լեզվի զարգացման գրեթե բոլոր շրջանների հետ և պահպանահ 

քինեչով նախորդ շրջաններում ունեցած իմաստային և ոճական շատ կիրաոու 

թյուններ (որոնց վրա բնականաբար ավելացել Էն նաև բարբառներում և ժո 

ղովբդական լեզվում տարածված նոր իմաստային գործածություններչնայած 

թվով սահմանափակ են, սակայն արդի հայերենի շաղկապական հա մակար գո ւ մ 

շատ մեծ կշիռ ունեն։ Գուցե չափաղանցրած չենք լինի, եթե ասենք, որ լեդվ) 

շաղկապական կիրառությունների մոտ կեսը բաժին Է ընկնում նրանց։ 




